® °
M bluelab
EC pen

a handy solution made easy

Instrukcja obstugi i konserwacji
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Podswietlany wyswietlacz LCD Kalibracja opcjonalna

Przytrzymanie funkcji odczytu W petni wodoodporny

Petna gwarancja przez 1 rok Funkcja automatycznego wytaczania

Ostrzezenie o stabej baterii Automatyczna kompensacja temperatury (ATC)

Wskaznik udanej kalibracji Selectable units for conductivity and temperature

Szybkie wskazowki
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Wskaznik poziomu niskiej baterii
Pojawia sie przy niskim poziomie baterii

\ Przycisk zasilania/przytrzymania

cal

Nacisniecie krétkie, aby wigczyc.
Nacisniecie krétkie, przytrzymanie

odczytu.

Nacisniecie dtugie, aby wytaczyc.,

Przycisk kalibracji
Zobacz sekcje kalibracji.

Przyciski jednostek

Trzymaj, az jednostki beda migac, a

nastepnie krotko nacisnij, aby

zmieni¢ .Ekran powréci do normalnego

widoku, gdy zaden z przyciskow nie

zostanie wcisniety przez 3 sekundy,
“&— Oslona

"Instrument jest tak
dokladny, jak czysta
jest sonda".

Sonda przewodnictwa musi byc regularnie
czyszczona. Usuwa sie nagromadzone po
pomiarach, sole substancji odzywczych.
Wydtuza to zycie urzadzania i zapewnia
lepsze, bardziej doktadne pomiary, (patrz .
\gstrukcja czyszczenia).

1.0 Obsluga

@ Wlacz EC pen
Nacisnij przycisk zasilania.Ostatni pomiar jest
wyswietlany przez 3 sekundy.
Wrylaczenie EC pen'a
Nacisénij i przytrzymaj przycisk zasilania dopoki
nie zostanie wyswietlony napis OFF.
Uwaga: Po 4 minutach pen zostanie

automatycznie wylaczony, aby oszczedzal energie
akumulatora.

@ Pomiar EC
Umies¢ sonde w roztworze i poczekaj na odczyt,
do momentu ustabilizowania sie

© Aby podtrzymaé odczyt
Jesli chcesz "podtrzymac” wynik pomiaru na

ekranie, krotko naciénij przycisk zasilania. Aby
wyj$¢ z funkgji podtrzymania, naci$nij ponownie
przycisk zasilania.
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1 sekundowe zmienne wysSwietlanie

@ By zmieni¢ jednostki
Przytrzymaj przycisk jednostek przez 3 sekundy, az
zaczng migac jednostki przewodnosci i temperatury.
Ponownie nacii$nij krétko przycisk jednostek, aby
przejs¢ wybraé rodzaj jednostek. Aby wyjé¢ z trybu
nie naciskaj nic przez 3 sekundy.
Uwaga: Jednostki mozna zmieniaé w trybie
"podtrzymania’, naciskajac przycisk jednostek.

© Plukanie sondy przewodnosci.
Aby zmniejszy¢ gromadzenie si¢ soli substancji
odzywczych, nalezy spluka¢ urzadzenie, pod
biezaca woda, po kazdym uzyciu.Sonda musi by¢
czyszczona raz na dwa tygodnie, aby zapewnic¢
dokladne odczyty. Aby wyczysci¢ sondg, postepuj
zgodnie z instrukcjami czyszczenia zawartymi w
sekeji 2.0.
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2.0 Czyszczenie i konserwacja

4.0 Kalibracja

Kalibracja przewodnictwa nie jest wymagana dla gdyz urzadznie jest fabrycznie skalibrowane,

Okresowo czyszczenie sondy EC zapewnia doktadne odczyty. Sonda jest czyszczona przy uzyciu

plynu do czyszczenia preparatu Bluelab Probe Cleaner lub "Jif" - nazwy handlowej ptynu
stosowanego do czyszczenia domowych lazeienk i kuchni. Podobne produkty to "Liquid Vim",
"Soft Scrub”, "Krem Cif" lub "Viss". Nigdy nie uzywaj zapachowych odmian, poniewaz zawieraja
tluszcze zanieczyszczajace sonde. Aby wyczysci¢ sonde, wykonaj ponizsze kroki.

@ Usun ostone
Zkap i zdejmij ostone.

Oczysc powierzchnie sondy
@ Umiecic jedna lub dwie krople $rodka do czyszczenia sondy
na powierzchni sondy i potrze¢ palcem lub $ciereczka
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/Zdejmij

Jednak; jesli chcesz wykonac¢ kalibracje, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

@ MUSISZ WYCZYSCIC SONDE PRZED KALIBRACJA.
Zobacz rozdziat 2.0.

@ Oplukaj sonde w $wiezej wodzie i umies¢ roztworze.
Ponizszy wykres przedstawia prawidlowe rozwigzanie.
Poczekaj, az wynik sie ustabilizuje.

© Przytrzymaj przycisk cal przez 3 sekundy, az pojawi sie
CAL.
Nalezy zwolni¢ przycisk zwalniajacy i CAL P. Jesli zostanie

Bluelab Chamois w celu oczyszczenia powierzchni sondy. \@ wys’wiletllinlybkomgnikat Err, sprawdz IC(ZY sonda jest czysta, a Przytrzymaj
Jesli dookota czujnika temperatury pojawi sie grubsza roztwor kalibracyjny jest swiezy i nieskazony. 3 sekundy
warstwa zanieczyszczen, uzyj migkkiej szczoteczki do zgbow @ Na ekranie pojawi si¢ "ptaszek’, ktory wskazuje, ze kalibracja -0l
w celu usunigcia zanieczyszczen. zakonczyla si¢ powodzeniem. Zniknie on po 30 dniach. Aby - -
© Oplukaj sonde. przywrdci¢ ustawienia fabryczne, nalezy wyja¢/wymieni¢ baterie. __ lec]
Splukaj wszystkie $lady czy$ciwa pod biezaca woda I
uzywajac palca lub drugiej strony $ciereczki Bluelab EC | ppm 500 ppm 700
Chamois. Sprawdz, czy woda tworzy bong na powierzchni o {TbS) (EC x 700) ol
sondy. Jezeli nie nalezy powtorzy¢ czyszczenie.i Wartos¢ roztworu | 2.77 1385 1940 | L '...b.
— - - Wyswietlana wartos¢| 2.8 1390 1940 £
Zdejmij oslone i przeprowadz test w roztworze, aby
(4] upewnic sie, ze urzadzenie zostalo odpowiednio . ) ) . )
oczyszczone. UWAGA: Jedli potrzebujesz testowac lub kalibrowaé w
roztworze 1500 ppm, musisz ustawi¢ miernik na EC, a 0.

3.0 Wymiana Baterii

EC pen zasilany jest 1 baterig alkaliczng AAA. Nie uzywaj akumulatoréw ponownego
ladowania. Ostrzezenie o niskim poziomie akumulatora wskazuje symbol baterii
wyswietlany na ekranie. Zdejmij oslne baterii tylko w momencie wymiany baterii.
Zywotno$¢ wynosi 350 godzin. Aby wymieni¢ baterie, wykonaj ponizsze czynnosci.

@ Usun starg bateri¢
Odkre¢ zatrzaski akumulatora. Zdejmij zaslepke baterii i wysun
starg baterie.

nastepnie pomnozy¢ wynik o 540. Jesli kalibrujesz, pomnéz
swoja wartos¢ o 2,8 x 540 (2,8 x 540 = 1512). Urzadzenie NIE
mierzy w skali 540 ppm.

Komunikaty o btedach s wyswietlane z nastepujacych powodéw:

5.0 Komunikaty o bledach

) Sprawdz korozje —— - - [
Plaskie baterie mogg wyciekac i powodowac¢ korozje. Sprawdz Temperatura I I Blad
styki baterii i akumulator pod katem jakichkolwiek oznak korozji. T e ] ponizej zakresu T e | temperatury
Styki akumulatora powinny by¢ wyczyszczone w pierwszej L E -F
kolejno$ci w momencie znalezienia korozji, przed wykonaniem D —
nastepnego kroku 3 ’_
Umies¢ nowg baterie - = - -
W167 nows baterie, plusem (+) do $rodka. Wodoodporna ] Temp.er.atulr(a ': _'_-__,-_ Btad
PP A uszczelka oF Ec] Powyzej zakresu lecj | sprzetowy
@ Upewnij si¢, Ze uszczelka akumulatora jest czysta Uszczelka Dr

nie zadziala, jezeli jakiekolwiek zanieczyszczenie znajdzie si¢
wokot uszczelki i korpusu, gdzie si¢ stykaja.

© Wymien korek baterii
Dokrec zatrzaski na pokrywie baterii, az miedzy szczeling a

korpusem nie bedzie miejsca. Zapewnia to, 100%
wodoodpornosé.

EC poza
zakresem




Informacje o skalach dostepnych dla Bluelab EC Pen.

Problem Naprawa

— — : EC
EC pen wyswietla niskie le!ue odczyty zwykle oznaczayg, ze Sondf‘ Jest Jest miarg elektrycznie natadowanych jonéw sktadnikéw odzywczych w roztworze i
odczyty zanieczyszczona. Oczy$c¢ sonde i ponownie jest jedyna bezwzgledna miara przewodnosci.

przeprowadz test w roztworze. Upewnij sie, ze uzywasz

$rodka czyszczacego. Bluelab Conductivity Probe Czysta woda nie bedzie przewodzi¢ elektrycznosci. Woda z reguty przewodzi prad,

Cleaner, Jif, Liquid Vim, Soft Scrub, krem Cif lub Viss. poniewaz jest petna zanieczyszczen, w naszym przypadku sg to natadowane
elektrycznie jony sktadnikéw odzywczych . Dwie czarne kropki na koricu sondy
EC pen wyswietla Skalibruj Ece pen'a w standardowym rozwigzaniu. przewodnosci nazwane sa elektrodami. Gdy zostana umieszczone w roztworze, prad
wysokie odczyty. Sprawdz w tabeli, w rozdziale 4.0, jakie rozwigzania elektryczny przechodzi z jednej elektrody, poprzez wode do drugiej elektrody liczac
zastosowaé do wybranej jednostki przewodnosci. zawartosc¢ elektrycznie natadowanych jonéw. Przedstawione jest to za pomoca -EC
Ekran nie wiacza sie Wymien baterie. ppm pomiar "czesci na milion"

. . Istnieje wiele réznych skal stosowanych na catym Swiecie z wielu r6znych powodow!
7.0  Specyfikacja techniczna Czy wiedziates, ze jest wiecej niz dwie skale pomiarowe? Najczesciej stosowanymi

0.0 - 10.0 EC, O - 7000 ppm (700 ppm), skalami w hydroponice sa 500, 650 i 700.

Zasieg 0 - 5000 ppm (500 ppm/TDS) Jaka jest réznica
0-50°C/32-122°F Skala ppm 500 jest oparta na pomiarze zawartosci KCI lub chlorku potasu w
) » 0.1 EC, 10 ppm (700), 10 ppm (500) roztworze. Ppm 700 jest oparty na pomiarze zawartosci NaCl lub chlorku sodu w
Rozdzielczos¢ 1°C/1%F roztworze. Pojedyncze jony sktadnikow odzywczych maja rézne efekty elektryczne!
Prawdziwe ppm roztworu mozna okresli¢ tylko za pomoca analizy chemicznej. ppm
+ 0.1EC @ 25°C (@2.77EC) nie moze by¢ doktadnie zmierzone za pomocg miernika EC. Sa one dostepne w
» + 50 ppm (ppm 500) @ 25 °C (@ 1385 ppm) produktach firmy Bluelab jako przewodnik przy konwersji. Konwersja jest
Doktadnos¢ + 70 o nastepujaca:
+ ppm (ppm 700) @ 25 °C (@ 1940 ppm)
+1°C/=1°F/+2°F
Kompensacja temperatury Automatyczna 2.4 EC x 500 = 1200 ppm (500 scale) or 1200 ppm / 500 = 2.4 EC
2.4 ECx 700 = 1680 ppm (700 scale) or 1680 ppm / 700 = 2.4 EC
Zakres temperaturowy 0-50°C, 32-122 °F

Jesli chcesz zmierzy¢ swoj roztwér w ppm, musisz zna¢ nastepujace
Kalibrowanie Skalibrowana fabrycznie / reczna kalibracja opcjonalna elementy:

R o o * Jaka skala ppm jest uzywana przez twdj licznik?

Jednostki EC, 700 ppm, 500 ppm, °C, °F e Jaki standard kalibracji powinienes$ uzy¢ dla miernika?

Zrédto zasilania 1 x AAA Bateria alkaiczna e Jaka skala ppm jest odpowiednia dla moich sktadnikéw odzywczych?

Zestaw do czyszczenia i kalibracji pH firmy Bluelab: Zestaw do czyszczenia przewodnosci firmy Bluelab:

"Instrument jest tak dokladny, jak

Kolorowa instrukcja K0|0f0jNa In.strukqa
czysta jest sonda". RozEwory Kalbracyne Roztwor Kalibracyjne
. . Karafka Karafka
BI Uelab CIean | ng klts Bluelab probe cleaner Bluelab probe cleaner
Szczoteczka éciereclzka zamszowa Bluelab
chamois

Contact details Limitation of liability

Bluelab Corporation Limited, 8 Whiore Avenue, Tauriko Industrial Park, Tauranga 3110, Under no circumstances shall Bluelab Corporation Limited be liable for any claims,

New Zealand, Ph +64 7 578 0849 Fax +64 7 578 0847 Email support@getbluelab.com :Ossesﬁcosts aln? damﬁges of é;ny nf;ture Whlatsoever (irLcludi_ng any consequential
www.getbluelab.com oss) that result from the use of, or the inability to use, these instructions.




Product
guarantee

Bluelab EC pen

Firma Bluelab Corporation ogranicza gwarancje
na ten produkt na okres 1 roku (12 miesiecy) od
daty sprzedazy. Produkt zostanie naprawiony lub
wymieniony, jesli zostanie uszkodzony z powodu
awarii elementu lub wadliwego wykonania.
Uszkodzony produkt powinien zosta¢ zwrécony
do punktu zakupu.

Gwarancja jest niewazna, jedli jakiekolwiek czesci
wewnetrzne lub stale czedci zewnetrzne zostang
naruszone lub zmodyfikowane w jakikolwiek
sposdb, lub  gdy  urzadzenie  zostalo
nieprawidlowo uruchomione lub w jakikolwiek
sposob zostalo zniszczone. Niniejsza gwarancja
nie obejmuje zgloszonych bledéw, ktére okazaty
sie  by¢  spowodowane:  zanieczyszczona
koncowka pomiarowa (patrz instrukcja obstugi,
instrukgji czyszczenia), uszkodzone baterie lub
baterie nieprawidtowo wlozone lub uszkodzone
styki baterii lub polaczenia spowodowane
niewlasciwg wymiang baterii lub wnikaniem
wilgoci z nieprawidlowego polozenia nasadki
akumulatora i uszczelnienia.

ZADNA ODPOWIEDZIALNOSC nie zostanie
zaakceptowana przez firme Bluelab, jej
przedstawicieli lub sprzedawcéw, jesli w wyniku
wadliwego lub  nieprawidlowego dziatania
rezultatem bedzie uszkodzenie urzadzenia.

ovrawanciao nnlinag
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pod adresem:
www.getbluelab.com

Or fill out the form below and post, email or fax to:

Bluelab Corporation Limited

8 Whiore Avenue, Tauriko Industrial Park,
Tauranga 3110, New Zealand

Phone +64 7 578 0849

Fax: +64 7 578 0847

Email: support@getbluelab.com

Szczegoly Produktu

Nazwa produktu

Numer seryjny

Data zakupu

Szczegbly kupujacego

Imie nabywcy

Adres

Miasto

Kraj

Email (opcjonalnie)

Zakup od (szczegély dealera)

Kupiony od

Adres

Miasto

Kraj

Nr telefonu

((Opcjonalnie)




"Instrument jest tak dokladny, jak czysta jest sonda".

Zestawy do czyszczenia Firmy Bluelab

Czyszczenie sondy jest jedna z najwazniejszych czesci posiadania i obslugi jakiegokolwiek
urzadzenia firmy bluelabu,(monitora lub sterownika). Jesli sonda jest zanieczyszczona
(zabrudzona), wplywa to na dokladnos¢ wyswietlanego wyniku.

Powierzchnia sondy jest tam, gdzie przyrzad dokonuje odczytu z roztworu. Informacje sg przesytane z sondy
do elektronicznego moézgu przyrzadu.

Nastepuje obliczanie a nastepnie wysSwietlany jest wynik. Jesli informacje wystane z sondy sg niedoktadne z
powodu skazenia powierzchni sondy, odczyt bedzie niedoktadny. Czyszczenie sondy jest bardzo prostym

zadaniem i przedtuza zywotnoS¢ urzgdzenia.

The Bluelab cleaning kits have it all there for you:

estaw do czyszczenia i kalibracji pH firmy Bluelab: Zestaw do czyszczenia przewodnosci firmy Bluelab:

- - Kolorowa instrukcja
Kolorowa instrukcja

= = Roztwor Kalibracyjne
Roztwory Kalibracyjne

Karafka

Karafka

Bluelab probe cleaner
Bluelab probe cleaner

Sciereczka zamszowa Bluelab chamois

Szczoteczka




o
bluelab® Bluelab EC Pen

success by simplicity

gwarancja.

Wszystkie produkty Bluelab oferujg bezptatne naprawy lub wymiane gwarancyjna.

Jesli potrzebujesz pomocy lub porady - jestesmy tu, aby
Q Ci pomdc. Phone: +64 7 578 0849 Fax: +64 7 578

0847 Email: support@getbluelab.com

Szukasz specyfikacji lub porady technicznej?

I !? Odwiedz nas online www.getbluelab.com

@ Bluelab Corporation Limited
8 Whiore Avenue, Tauriko Industrial Park, Tauranga 3110, New Zealand

Under no circumstances shall Bluelab Corporation Limited be liable for any claims,
losses, costs and damages of any nature whatsoever (including any consequential loss)
that result from the use of, or the inability to use, these instructions.
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